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lö n b s é g  re n d k ív ü l  n a g y ,  de  ú g y lá ts z ik  c sa k  e se t le g e s ,  m e r t  a  szá

m o k  n ö v e k v é sé v e l  ezen a r á n y  is m á s k é n t  a la k u l t .  M a g n u s  k é ső b b  

ö n m a g a  á l t a l  v iz sg á l t  5489 e g y é n rő l  b e sz é l ;  ezek  k ö z t  férfi volt 

3273, nő  2216. M in d e n t  e g y ü t tv é v e  a  h ib á s  sz ín é rzék ü  férfiak  

3*27% -ot te szn ek , a  nők , 0*04°/(r0 t .  E g y ik  m e g le p ő  a d a t  az is, h o g y  

m íg  a .v a g y o n o s a b b  o sz tá ly h o z  t a r to z ó k  k ö z t  e száza lék  2 '6 ad d ig  

az a l s ó b b  o sz tá ly b e l ie k  k ö z t  4*3. Ú g y  lá tsz ik  azo n b an , h o g y  ezek 

az a d a to k  m é g  n e m  e lé g g é  m e g b íz h a tó k ,  m e r t  n em  e lé g  n a g y  sz á 

m o k b ó l  v a n n a k  le v o n v a . M ásfe lő l m e g  fe l tű n ő  az, h o g y  a  fö ld  k ü 

lö n b ö ző  ré sz e ib e n  n y e r t  a d a to k  o ly  kö ze l  á l la n a k  e g y m á s h o z  ; íg y  

p l. A m e r ik á b a n  is 2 %  sz ín té v e sz tő t  t a l á l t  e g y  v izsg á ló  (8861 

f e h é r  közt).

N e m  k e v é ssé  é rd e k e s  a  h ib á s  sz ín é rzék  ö rö k ö lh e tő s é g e  s e g y e s  

c s a lá d o k b a n  v a ló  g y a k o r i s á g a  is. D r. E a r l e  (A m e rik á b a n )  c s a lá d ja

4 n e m z e d é k é b e n  32 férfi k ö z t  18-nál, 29 nő  k ö z t  2-nél t a l á l t a  a 

sz ín é rz é k e t  h iá n y o s n a k  ; t e h á t  ig e n  so k n á l ,  s a  mi fe ltűnő , a  n ő k  

k ö z t  k e v e s e b b n é l ,  é p e n  ú g y  m in t  az e u ró p a ia k .  H o r n e r  sze r in t 

tö r v é n y  az, h o g y  a  n a g y a t y á r ó l  u n o k á já r a  szá ll á t  e h ib a , és m ég  

e g é sz e n  jó  s z ín é rzék ü  a n y á k  g y e r m e k e i  is ö rö k ö lh e t ik  a n y a i  n a g y -  

a ty jo k  e s a já ts á g á t .  M e g e s ik  a z o n b a n  az is, h o g y  a p á ró l  fiúra  száll, 

b á r  l e g g y a k r a b b a n  az a n y á tó l  ö rö k li  a  g y e rm e k .  É r d e k e s  ta p a s z 

t a la t ,  h o g y  a  sz ín tév esz té s  m in ő sé g e  a  c s a lá d  e g y e s  ta g ja in á l  

u g y a n a z ,  h o g y  pl. e g y ik  c sa lá d  ily  sz ín tévesz tő  ta g ja i  a  v e re se t ,  

m á s ik é i  a  zö lde t n e m  lá t já k .  D r. Im re  Jó z se f .

(Befejezése következik.)

XXV. TELLUREZÜST ERDELYBOL.
I.

R o s e  G u s z t á v ,  a híres minera- 
lógus, H u m b o l d t  S á n d o r t  szibé
riai utazásában (1829) E h r e n b e r g -  
gel együtt kisérve, az Ob folyónál fekvő 
Barnaul városának múzeumában két 
ásványt látott, melyek nagy mértékben 
lekötötték figyelmét. Ez a két ásvány 
az Altai hegységből, nevezetesen pedig, 
a Savodinskoi bányából való volt, és az 
ottaniak részint argentitnek, tehát kén
ezüstnek, részint pedig diskrasitnak 
azaz antimonezüstnek tartották. Rose a 
forrasztócső segélyével már Barnaulban 
kimutatta, hogy ez az altaji érez sem az 
egyik sem pedig a másik ezüstvegyü- 
letnek nem felelhet meg, és Berlinbe

visszatérve (1830) chemiai elemzés által 
csakhamar kimutatta,* hogy az egy új 
ásvány, mely tellurból és ezüstből áll, 
és hogy a megfelelő kénezüsttel ana
lóg A g T  chemiai képlet felel meg neki.

Ezt az érdekes ásványt későbben 
P e t z **, budapesti gyógyszerész és 
ismert chemikus találta fel (1843) a 
nagyági tellurérczek között, míg végre 
R a m m e l s b e r g  elemzés útján ki
mutatta, hogy a Biharhegységben Réz
bányán talált, és már azelőtt tellur- 
ezüstnek tartatott ezüstércz chemiailag 
csakugyan azonos az altaji tellurezüsttel.

* Pogg. Ann. X V III . köt. p. 6 4 ,
** Pogg. A nnf LVIL köt. p. 4 7 0 ,
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Ismeretes, hogy minden ásványfaj 
jellemzésére főleg kettőt szükséges is
merni : először chemiai alkotó részeit, 
másodszor kristály alakj át.

A tellurezüst chemiai összetételét —  
mint láttuk —  R o s e ,  P e t z  és R a m- 
m e 1 s b e r g megállapították, de kris
tályalakjára nézve hosszabb viták fej
lődtek.

Rose az altaji erezet csakis durva 
szemcsés állapotban lá t ta ; kristályokat 
nem vehetett észre. Szerencsésebb volt 
e tekintetben H e s s  H., orosz chemi- 
kus, a ki ugyancsak az Altaiból szár
mazó példányokon kristályokat is talált. 
Szerinte* ez az érdekes ásvány „rhom- 
boéderekben kristályodik, tompa, a he- 
xaéder vagy koczka élszögeihez közel 
álló élszögekkel“ .

Rose igen valószínűnek tartja, hogy 
a Hess által látott hexaéderszerű kris
tályok csakugyan valódi hexaéderek, és 
a „Krystallochemisches Mineralsystemu 
czimű munkájában ez ásványt csakugyan 
a szabályos rendszerbe sorolja, az ar- 
gentit után, habár a hozzácsatolt kér
dőjel bizonyítja, hogy ebbeli vélemé
nyéről korántsem volt tökéletesen meg
győződve.

A bécsi tudom, akadémia 1853-ik 
évi juniusi szakülésén K e n n g o t t  
tanár adta elő a nagyági tellurezüst 
kristályain tett tanulmányainak ered
ményét. Különös súlyt fektet egy errő^ 
a helyről származó, a bécsi császári ás
ványtárban őrizett kristályra, mely sze
rinte nem a szabályos, hanem a rhombos 
symmetriát követi. Hasonlót vélt állít
hatni Kenngott egy Feretselből szárma
zó fennőtt kristályról, mely, mint állítja, 
szintén tellurezüst.

K o k s c h a r o w **, az orosz ásvá
nyok alapos ismerője, szintén hozzá 
szól az altaji kristályok alakjaihoz, azt 
állítván, hogy a Hess által látott példá
nyok nem is igazi tellurezüst-kristályok, 
hanem pyrit-kristályok, melyek vékony

* Pogg. Ann. X X V III .  köt. p. 4 0 7 .
** Materialien zűr Mineralogie Russ- 

lands. Szt.-Pétervár 1854  — 18 5 7 . II. köt. 
pag. 1 8 1 .

tellurezüst-réteggel vannak bevonva. 
Végre azon állítás ellen, hogy a tellur
ezüst rhomboéder-alakú, határozottan 
tiltakozik.

P e t e r s *  a Biharhegységről szóló 
fontos munkájában ugyancsak foglal
kozik e kérdéssel. O a pesti egyetem 
ásványgyüjteményében lévő rézbányái 
tellurezüst példányain kristályokat is 
fedezett fel, melyeket ő is —  épp úgy 
mint Kenngott a nagyágiakat —  rhom- 
bosak?iak határozott meg.

Támaszkodva Kenngott és Peters 
imént említett adataira, jelenleg az a 
nézet vált általánossá, hogy a tellurezüst 
csakugyan a rho?nbos symmetriát követi, 
a mely nézet az ásványtani kézi- és tan
könyvekben is kifejezést nyert.

A Természettudományi Társulat ré
széről meg lévén bízva a hazai ásvá
nyok átvizsgálásával és leírásával, szük
ségesnek tartottam, az eredeti pél
dányokat, a melyre Kenngott és Peters 
hivatkozik, ennél a fajnál is megszem
lélni, és esetleg újra megvizsgálni.

A Kenngott-féle bécsi csász. ás
ványtárban őrzött nagyági tellurezüstöt 
illetőleg megjegyzem, hogy az tábla
szerű tömeg szabálytalan felülettel, mely 
a szögmérést egyáltalában nem engedi 
meg, minek következtében ilyen fontos 
kérdés eldöntésére, milyen a kristály- 
rendszer kérdése, távolról sem alkalmas.

A bihari Peters-féle kristályokat a 
pesti egyetemen, Dr. S z a b ó  J ó z s e f  
szívessége utján szintén megtekinthet
tem, de ezekről sem mondhatok egye
bet, mint azt, hogy a tellurezüst kris
tályrendszerére nézve semmiféle felvi
lágosítást sem adnak.

Hátra volna még erre a kérdésre 
vonatkozó két adat, mely az ujabb 
időben látott napvilágot. Az egyik 
G r o t h-tól a másik S c h r a u f-tól 
származik. Groth** említ apró tellur-

* Sitzungsberichte d. Wiener Akade- 
mie X L IV . p. m .

** Die Mineraliensammlung dér Uni- 
versitat Strassburg. Strassburg und London 
1 8 7 8 . p. 5 2 .
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ezüst-kristályokat Nagyágról, melyek a 
redruthit habitusát mutatják.*

S c h r a u f * *  a bécsi egyetemi gyűj
teményben lévő, Rézbányáról származó 
tellurezüst-kristályt vizsgálta meg és 
arra az eredményre jutott, hogy az 
olyanforma alakú mint a kénezüst. 
Minthogy a kénezüst vagyis argentit a 
szabályos rendszerben kristályodik, úgy 
Schrauf szerint ennek is szabályos ala
kokban kellene előjönni. Schrauf azon
ban fentebbi állítását maga gyengíti, 
amennyiben, —  minekutána az igen el
térő szögadatokat mint a mérés ered
ményeit fölsorolja, —  azt a megjegyzést 
csatolja hozzá, hogy ezek nem igen 
szolgálhatnak a paraméter-viszony ab- 
solut pontos meghatározására.

Ez annyit jelent, hogy a mérések 
nem bizonyítják a bihari kristályok sza
bályos re?idszerü voltát.

Végre megjegyzem, hogy a Groth- 
féle nagyági példányt e szünnapokban, 
nevezett tanár szívességéből Strass-

Gentzsch, ásványkereskedő nem 
régiben egy különös, idegenszerű na 
gyobb ásványdarabot mutatott nekem 
Bécs melletti villájában,Hinterbrühlben, 
amely szürke, fénylő kristálykák hal- 
mazata volt.

Gentzsch úr, miután benne a tel- 
lurt, mint egyik alkotó részét ki
mutatta, az ásványt „tellur-ásvány“- 
nak nevezte. Termő-helyét nem is
merte ; annyit mondhatott csak, hogy 
Erdélyből való ; többet az ásvány előb 
beni birtokosától nem bírt megtudni.

Én vissza érkezve Budapestre, a 
nevezett urat már itt találtam azon 
szándékával, hogy az említett ásványt 
nemzeti múzeumunknak eladja.

A késhegygyei való megkarczolás, 
még inkább pedig egyes szemcsék, me
lyeket a gyönyörű darabról lefejtettem, 
hogy közelebbről vizsgálódjam rajtok, 
csakhamar meggyőztek, hogy itt egy 
igen becses darabbal van dolgom, a me
lyen száz meg száz, fonadékká szövő
dött, tiszta tellurezüsíböl álló kristály

burgban szintén megtekinthettem. Erre 
a példányra az a megjegyzésem, 
hogy a rajta lévő kristályoknak rhombos 
voltukat mérések által kellene megálla
pítani, és az, hogy azok csakugyan tel- 
lurezüstből állanak, —  a miben erősen 
kételkedem —  chemiai úton volna bebi
zonyítandó. Különben megjegyzem, 
hogy a darabot nem is tartom Nagyágról 
valónak.

Ha a mondottakat összefoglaljuk, 
arra az eredményre jutunk, hogy a tel- 
lureziist ásványfajnak második főbé
lyege, tudniillik az alakja, biztosan 
még nem ismeretes,

Örömmel jelenthetem, hogy ez a 
függőben lévő érdekes kérdés egy meg
lepő, váratlan esemény által megoldást 
nyert.

* A. redruthit rhombos alakokban 
kristályodik.

** Groth Zeitschrift íiir Krystallographie 
und Mineralogie 1 8 7 8 , II. p. 2 4 2 .

II.

van. Tellurezüst-kristályok, még soha 
nem látott tökéletességgel és szép- 
segge l!

S e m s e y  A n d o r ú r ,  kinek a nem
zeti muzeum már annyi kitűnő ás
ványt köszön, a darabot megvette, 
hogy a nemzeti muzeumnak ajándé
kozza. És én el nem mulaszthatom, 
hogy e nagylelkű ajándékáért neki 
legbensőbb köszönetemet e helyen is 
ne nyilvánítsam.

A darab, mint már említettem is, 
majdnem tisztán a fentnevezett tellur- 
ércz kristályaiból áll; az anyakőzetnek, 
melyből termő-helyére lehetne követ
keztetni, semmi nyoma. A helyett a tel- 
lurezüst-kristályokon és közöttük finom 
fehér kvarczkristályok ülnek, melyek 
itt-ott nagyobbak és csoportosak is, 
azonfelül barnavörös sphalerit-, pyrit- 
és chalkopyrit-kristályok, valamint egyes 
adulár-egyének —  hasonlók a felsőbá
nyaiakhoz — képezik az észrevehető 
ásványtársaságot.

Ásványunk kristályai részben fény
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lök, részben feketés, koromszerű ké
reggel vannak bevonva, mely helyen
ként levakarható. Az így bevont kris
tályokon, melyek többnyire nagyságuk 
által tűnnek ki, aranyat is észrevehe- 
tünk, amint drót- vagy lemez alakjában 
rajtok ül, vagy mint vékony hártya bo
rítja őket.

Némely kristály a fekete kéreg el
távolítása után úgy tűnik fel, mintha 
felülete aranyporral volna behintve. 
Ez aranypor mellett megkiilönböztetr 
hetünk azonban pyrit- és chalkopyrit 
szemeket is, melyek felületükön itt-ott 
meg vannak tám adva; bomlás-termé- 
nyöket nehány zöld folt árulja el.

A mi tellurezüst-kristályaink, amint 
pontos mérések kimutatták, a szabályos 
rendszerbe tartoznak, lapokban igen 
gazdagok, melyek a hexaéder (100), 
rhombdodekaéder(i 10), oktaéder (111) 
triakiszoktaéder (122) két tetrakiszhexa- 
éder (210,310) és az alárendelt ikozi- 
tetraéder (211) kombináczóinak felel
nek meg ; a kristályok többnyire hexa- 
éderszerűek, de vannak oszlopalakúak 
sőt egészen rúdalakúak is. Ez utóbbiak 
közül egynek hossza nem kevesebb 
mint 2 hüvelyk.

A tükröző kristályok felületi szine 
világos-szürke vörösesbe hajolva, a 
friss töréslap színe pedig aczélszürke. 
Keménysége, törése és más physikai 
sajátságai megegyeznek a szibériai, va
lamint a magyar és erdélyi hasonló 
nevű érczekkel. A chemiai vizsgálat ar
ról győzött meg, hogy a fénylő kristá
lyokban a kénnek nyoma sincs ; ugyan
csak hiányzik belőlök az antimón és 
réz is.

Gentzsch úr nehány nap előtt újra 
meglátogatta Budapestet és tudósított, 
hogy a szóban levő ásvány termő-he
lyének kitudására fordított igyekezetét 
siker koronázta.

E tellurezüst termő-helye a Jakab- 
és Anna-bánya a Botyes hegyben, Ko- 
rabiá-val, illetőleg Vulkoj-jal átél lenben 
Zalathna bányakerületében, az utóbbi

várostól hat órányira; az odajuthatás 
elég fáradságos,

Gentzsch, ki a termőhelyet meg
látogatta, a következőket mondja: Az 
ércztelér csillámpalában fekszik és 
170 öl hosszú. A legalsó vájatban van 
egy 12 öl mély akna, melyet jelenleg 
legnagyobb részt víz tölt k i ; amint 
Gentzsch magától a bányatulajdonostól 
hallotta, ez előtt mintegy 4 évvel ebben 
fordúlt elő ez az ásvány, melyet álta
lában galenitnak tartottak.*

Gentzsch úr ez ásványból még ne
hány kis darabot is hozott magával, 
melyek előfordulásukra nézve nem ér
dektelenek.

Egyik darabka fehér csoportos 
kvarcz, mely pyrit- és chalkopyrit-da- 
rabkákat zár magába. A kvarczra van
nak telepedve az itt feketés tellurezüst- 
kristályok; a térközöket ezek körében 
kristályos, részben kristályodott marka- 
sit tölti ki, mely itt-ott az ezüstérczet 
fedi.

A másik darab fehér kvarczcsoport, 
melyen az ezüstércz részint kristályok
ban, részint pedig kéregalakban helyez
kedik el, bevonván a kvarcz-kristályo- 
kat olyan formán mint a selmeczi ar- 
gentit. Eszre lehet még rajta venni chal- 
kopyritet, pyritet és kristályodott spha- 
leritet.

Láttam ebből az ásványból egy 
olyan darabkát is, melynek alapját 
aranyszálakkal átszőtt kvarczréteg ké
pezte.

Ez utóbb említett darabok egyikén 
az anyakőzetnek is van nyoma, porlé- 
kony, apró fehér csillám-lemezkékkel 
telt anyag alakjában ; csakhogy sokkal 
csekélyebb mennyiség van belőle rajta, 
semmint annak eldöntésere, vájjon 
csillám-palával van-e dolgunk, mint 
Gentzsch mondja, vagy avval a csillám-

* Azt hisszük, hogy a bányatulajdono
sok saját érdekeikben cselekednének, ha az 
előttök ösmeretlen ásványokat a nemzeti 
múzeumnak beküldenék, hol azok —  ter
mészetesen minden díj nélkül — megha- 
tároztatnának.
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tartalmú homokkővel, mely azon a vi
dékeken előfordul —  elégséges volna.

Támaszkodva az elmondottakra, alig 
fogunk tévedni, ha ezen, a tellurezüst 
kristály-alakjának meghatározására fon
tos érczdarab termő-helyéül azt az arany-

ércztelepet veszszük fel, mely botesi, 
botyesi vagy botezi aranybánya néven 
már ismeretes az irodalomban, és a mely 
Zalathna és Vöröspatak vonalában 
fekve, e két hely között körülbelül a 
középre esik. D r . K r e n n e r  J. S.

XXVI. APRÓ MADARAINK ÉRDEKÉBEN.

Az apró madaraknak, legyenek 
azok rovarevők vagy magevők, a ter
mészet háztartásában és különösen az 
ember gazdaságában fontos szerepök 
van. A rovarevők pusztítják a káros ro
varokat, azok petéit, álczáit stb., szóval 
a túlszaporodásuknak vetnek gátot; 
a magevők a dudvák elszaporodá
sát és terjeszkedését gátolják, és pedig 
sokkal gyorsabban és jobban, mint a 
hogy azt emberi erő elérhetné.

Ha kissé körültekintünk, tagadhatat- 
lanúi arra a tapasztalatra jutunk, hogy 
az apró madarak száma érezhetően 
apadt, míg a kártékony rovaroké és 
dudváké növekedett Ezt két oknak 
tulajdoníthatjuk: először földmivelési 
viszonyainknak, másodszor közvetetle- 
nül az embernek.

Az utóbbi évtizedek alatt a mezei 
gazdaság —- úgy szólván —  minden 
talpalatnyi helyet elfoglalt, minek kö
vetkeztében a korábban ott levő bok
rok és fák —  mindmegannyi fész
kelő- és pihenő helyek -— kiirtattak. 
Tekintsünk csak végig gabonatermő 
rónáinkon, hány fát vagy bokrot fogunk 
ott találni? Hát még erdőt?! Legfel
jebb csak a horizont szélén! Természe
tes! A mivelés alatt levő földeken levő 
ligeteket vagy a szomszédos földterüle
tek közötti fákat és bokrokat nem tűrik, 
mivel nem hoznak annyi hasznot mint 
a mennyi kárt okoznak árnyékukkal (?). 
Pedig hány madárnak szolgálnának 
ezek rendes tartózkodó és fészkelő-he
lyül! —  Csuda-e tehát, ha apró mada
raink az ilyen barátságtalan vidékeket 
elhagyják és jobb hazát keresnek ? — 
Ennek a következménye azután az,

hogy a kártékony rovarok és dudvák 
túlszaporodnak és a gazda fejére nőnek.

A hasznos madarak fogyásának 
második oka ismét az ember, aki kü
lönféle m ódon fogdossa, pusztítja leg
nagyobb jóltevőit, hogy nyalánkságát 
kielégítse, hogy a vendéglők ételjegy
zékében ott legyen a semmitnyomó 
ennivaló, a „Kleine Vögel mitZwiebel 
Hála a végzetnek, hazánkban a hálóval 
való fogáson kívül ez apró barátaink
nak más veszedelmesebb fogásmódjai, 
minők pl. a lázárrá, rocolo és a csu- 
vikkal való fogás stb. nem igen van
nak alkalmazásban.

Különben az ember eme pusztítása 
kevésbbé veszélyes, minthogy aránylag 
kevés madár kerül a hálóba : egy karvaly
pár évenként sokkal több apró mada
rat fog el, mint a legügyesebb mada
rász. A fiatalság tojás-gyüjtése és fé
szekrablása itt alig jöhet számításba ; 
a fészkek számának csak elenyészőleg 
csekély százaléka található meg. Egyet
len szajkó (mátyás, Garrulus glanda- 
rius) több fészket rabol ki, mint egy 
egész vidék fiatalsága. A madaraknak 
az ember által való közvetetlen pusz
títása e szerint nem oly nagy jelentő
ségű mint első tekintetre gondoljuk.

A madaraknak a czélból való fogá
sát, hogy a szobában tartsuk, nem kár
hoztatom, mivel a madárkedvelő előbb- 
utóbb úgy is a madarak gondozójává 
válik. Nem a szem és fül gyönyöre, ha
nem a gyomor vágya hoz vészt a ma
dárra.

* V. ö. Hermán Ottó : „Apró mada
rak hagymaval“ czimű czikkét a Term. 
tud. Közi. 1 0 2 -ik füzetében 1 8 7 8 .
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